SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo scheda OA
LIR-Livelloricerca I
NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codiceregione 05
NCTN - Numero catalogo 00418494
generale

ESC - Ente schedatore R0O5

ECP - Ente competente S101

OG-OGGETTO
OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione icona
SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione Ezechiele

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Veneto
PVCP - Provincia VE
PVCC - Comune Venezia
LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia monastero
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LDCN - Denominazione Convento di S. Apollonia (ex)

LDCC - Complesso
monumentale di Ex monatero di S. Apollonia
appartenenza

LDCU - Denominazione

spazio viabilistico

LDCM - Denominazione

raccolta

LDCS - Specifiche laboratorio di restauro
UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI

INV - INVENTARIO DI MUSEO O SOPRINTENDENZA

sestiere di Castello 4312

Museo Diocesano di Arte Sacra"S. Apollonia’

INVN - Numero 202/ 29
INVD - Data 1981/10/21
TCL - Tipo di localizzazione luogo di provenienza
PRV - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PRVR - Regione Veneto
PRVP - Provincia VE
PRVC - Comune Venezia
PRC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
PRCT - Tipologia chiesa
PRCQ - Qualificazione basilica
PRCD - Denominazione Basilicadi S. Marco
PRCS - Specifiche ALTARE DELLA MADONNA NICOPEIA

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo secc. XVI/ XVII
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1500

DTSF - A 1699

DTM - Motivazionecronologia  anadis stilistica
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
ATB - AMBITO CULTURALE
ATBD - Denominazione ambito cretese

ATBM - Motivazione
dell'attribuzione

MT - DATI TECNICI

analis stilistica

MTC - Materia etecnica tavola/ pittura atempera
MIS- MISURE

MISA - Altezza 14.5

MISL - Larghezza 12.2

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE
STCC - Stato di
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DA - DATI ANALITICI

conservazione

DES- DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni
sull' oggetto

DESI - Codifica | conclass

DESS - Indicazioni sul
soggetto

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

NSC - Notizie storico-critiche

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

CDGS- Indicazione
specifica

mediocre

TAVOLA RAFFIGURANTE IL PROFETA EZECHIELE A MEZZO
BUSTO CON MANTELLO POSTO SULLA SPALLA DESTRA.
ROTOLO NELLA MANO SINISTRA.

NR (recupero pregresso)

NR (recupero pregresso)

sacra

greco
apennello
lettere capitali
inato

PROFETA EZECHIELE (TRASCRIZIONE A MANO: DRAN:
Z001J002)

sacra

greco

apennello

lettere capitali

SUL ROTOLO

(TRASCRIZIONE A MANO: DRAN: Z001J003)

IL NUMERO DI INVENTARIO POSSEDUTO DALL'OGGETTO
NELLA SUA PRECEDENTE COLLOCAZIONE ERA: SCRIGNO
164.

proprieta Ente religioso cattolico

procuratoriadi S. Marco

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere documentazione allegata

FTAP-Tipo fotografia b/n

FTAN - Codiceidentificativo RVZ001J001

FTAT - Note intero, recto, Girello G. B., VE 1993
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere documentazione esistente

FTAP-Tipo fotografia b/n

FTAN - Codiceidentificativo  girello0379
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FTAT - Note intero, recto, Girello G. B., VE 1993
BIB - BIBLIOGRAFIA

BIBX - Genere bibliografia specifica
BIBA - Autore Rizzi A.

BIBD - Anno di edizione 1972

BIBN - V., pp., nn. 278

AD - ACCESSO Al DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili

CM - COMPILAZIONE

CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 1993
CMPN - Nome Tomasini D.
CMPN - Nome Fornezza A.
f;go;] Canaonario Spadavecchia F.
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 1993
RVMN - Nome CRD- VE
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ levolellalL.
AGGEF - Funzionario

responsabile NR (recupero pregresso)

Pagina4 di 4




